E At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste.

It should be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and

I  clectronic equipment, or returned to the supplier for disposal.
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Digital Signage Kit

Kit de sefializacion digital / Kit de Digital Signage

Kit di indicazione digitale / KomnaekT s uudpposoit MHGOPMaLMOHHOM NaHenu
Zestaw oznakowan cyfrowych / Dijital Kurumsal imza Kiti / GB-TCVE il EFEIRE M

GB-TCVERFEF[ ShEEM / BFILEFERF Y~/ TIXIE AL 7| E

Quick Start Guide

Schnellstartanleitung / Guide de démarrage rapide / Guia de inicio rapido / Guia de Inicio Rapido

Guida Rapida / PykosoacTso no 6bicTpoit c6opke / Skrécona instrukcja obstugi

Hizli Baslangig Kilavuzu / 1RER A PIE FAE F / REBENITHE A FH

DAY RG— b HAR [WE NS DTN

Getting Familiar with Your Unit

Lernen Sie ihr Geréats kennen / Découvrez votre unité / Conozca su dispositivo / Conhecendo a sua unidade / Scopri la tua unita / lMepsoe 3HaKoMCTBO ¢ ycTpolcTBoM / Prezentacja zestawu / Cihazinizi daha iyi taniyin
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Package Contents
Lieferumfang / Contenu de I'emballage / Contenido del paquete / Contetido do Pacote / Contenuto Confezione
KomnnekT noctasku / Przewodnik uzytkownika / Paket igerigi / @ EENEY) | BERBY) / 1N T —J ORA
7 X UHE=

1xGB-TCV

- NOT Include any of the following: 2.5” HDD,

SO-DIMM memory

- Folgende Artikel sind NICHT enthalten: 2,5 "HDD,

SO-DIMM-Speicher

- Composants non inclus: Disque Dur 2.5", Mémoire

SO-DIMM

- Noincluye: HDD 2.5", memoria SO-DIMM

- N&o inclui: HDD 2.5", memdéria SO-DIMM
-Noninclude: 2,5" HDD e memorie SO-DIMM

- Cnepytouime no3uLMmM He BKAKOYEHbI B KOMMNIEKT

nocTaBKku: 2,5-a0iMm Hakonutens, SO-DIMM
mogzynn 03y

- Zestaw nie zawiera: 2.5" HDD, pamieci SO-DIMM
- Sunlar dahil degildir : 2.5” HDD, SO-DIMM hafiza
- AEETHEEIES 2.5 s0-DIMMEE B AS

- FEETHEMAME: 2.5" . SO-DIMMNTE

-BEOBDIEINICEENTUVWEEA L 2.5” HDD,

SO-DIMMXE!)—

- 0| Z 852 2.5"HDD,SO-DIMM memory

1 x VESA Mount
Bracket &
6 x Screws

66 8P

1x 30 Watt
Wall-mount Adapter

1 x SATA Cable &
1 x Power Cable

1 x Quick Start Guide

[Front]

%%J

[Right]
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{Rear]
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USB 3.0 USB2.0 MicroSD Kensington 12V Serial RJ-45 HDMI
lockslot DC-In DB-9
[PIN Definition]
Al IUSB A5 JRS6
A2 LVDS A6 80H
A3 BKLT_SATA | |A7 P2
Ad PWR
E 1 2
=14
[ ]
11 12
1 vce
2 USB-
3 USB+
4 GND
1 3.3V 21 A5P
2 5V 22 A4P
3 3.3V 23 ASM
4 5V 24 A4AM
5 DDCCLK 25 GND
6 DDCDATA | |26 GND
@ @ @ @ @ 7 GND 27 A7P
8 GND 28 A6P
9 A1P 29 A7M
1 2 1 2 1 :: 1 2 1 2 10 AOP 30 A6M
*13 5 6 11 AIM 31 GND
12 AOM 32 GND
11 12 9 10 1 1.8V 9 10 1 3.3V 13 GND 33 CLK2P
2 DDI1_CLRT_DATA 2 3.3V 14 GND 34 CLK1P
1 12V ||7 ENABKL 1 PWRBTN|l6 BLUP 3 GND 1 2.5MHz ||6 LAD1 3 GPIO1 15 A3P 35 CLK2M
2 12V ||8 GND 2 GND 7 UART_TX 2 GND 7 LAD3 4 GPIO2 16 A2P 36 CLKIM
3 12V ||9 BLKTCTL 3 MPD+ ||8 UART_RX 3 LFRAME|/8 LAD2 5 GND 17 A3M 37 GND
4 12V ||105V 4 MPD- |9 3.3V 4 LADO ||9 3.3V 6 GND 18 A2M 38 GND
5 GND ||115V 5 BLDN 10 GND 5 PLTRST ||10 SERIRQ_3.3V 19 GND 39 12v
6 GND |[125V 20 GND 40 12v




B-1. Full-size Mini-PCle Slot: For Half-size PCle-Cards, Please Use the Provided Plate Adapter as Shown

Fur Half-Size-PCle-Karten, bitte verwenden Sie den mitgelieferten Adapter-Platte, wie gezeigt / Pour les Cartes Mini-PCle, Merci d’utiliser I'adaptateur de plaque fourni comme indiqué

Para tarjetas PCle de tamafio pequefio, utilice el adaptador suministrado, tal y como se muestra / Para placas Half-size PCl-e, Utilize o0 adaptador conforme demonstrado

Per le schede PCle di dimensioni ridotte usare I adattatore fornito come mostrato / YTo6bl NoAy4UTb 4OCTYN K pasbemam A1s masopasmepHbix PCle-naat, Heo6Xo4MMO YAANUTL AHULLE KOPMYCa KaK MOKa3aHo Ha pUCyHKe
Dla potowy karty PCle zastosuj dotgczony zasilacz zgodnie z pokazanymi wytycznymi / Kiigiiltilmus PCle kartlarda, Lutfen gosterildigi sekilde kart adaptor ile kullaniniz

15 FA B BE M B 2 i B 43 AR ZEE(REIMIini PCIefE T / (E R B E MM £ B IE R RRZEMBIMIn PClefE &
N=THAZXDPCle-N—RECHEADBE (ABINTVWETL — 74 THETHERA I/ Half-size PCle 71 X

SE Z20|E OHH E 0852

Attached the plate % Carefully insert
adapter provided to the Mini-PCle card

your half-size into place.
Mini-PCle card.

(3]

Secure by installing
the corner screw.

B-2. Optional Wireless Module Installation: How to Safely Install a Half-size Wireless Module

Sicheres installieren eines halben GréRe Wireless-Modul / Comment faire pour installer en toute sécurité un module sans fil / Cémo instalar de forma segura un médulo inalambrico de tamafio reducido
Como instalar em seguranga um Mdédulo Wireless de tamanho reduzido / Come installare con sicurezza un modulo Wireless di dimensioni ridotte / Kak 6e30nacHo ycTaHOBUTb ManorabapuTHblii Moayab 6€cnpoBOAHOM CBA3K

Jak bezpiecznie zainstalowa¢ modut bezprzewodowy / Yarim boyutlu Kablosuz modiil nasil giivenle kurulur
ZEEEEDIMIni PCleBHGAT | / A R M D EHF ST LIRIR
RBEICWIFEY 2—)LZED 13375 7E / Half-size R4 B 52 P SHA| HX|oh= 2

Note: If you're going to install a half-size wireless module. Please use the adapter to extend the half-size card,
then connect both antenna along the inner chassis. Lastly, plug in the module into the full-size Mini-PCle slot.

@ . @

Follow upon Carefully plug
instruction to the antenna into
extend the half-size the wireless
wireless module. module.

(3]

The module is secured in
place with a small screw
in the left corner.

C. Memory Installation : DDR3 Low Voltage (1.35v)

Arbeitsspeicher Installation DDR3 Low Voltage (1,35 V) / Installation de la mémoire DDR3 en basse tension (1.35v) / Instalacién de la Memoria DDR3 de bajo voltaje (1.35v)
Instalagdo da memadria DDR3 de Baixa Voltagem (1.35V) / Installazione Memoria DDR3 Low Voltage (1,35V) / YcTaHoBKa moayneit O3Y DDR3 Low Voltage (1,35 B)

Instalacja pamieci DDR3 nisko napieciowych (1.35V) / Bellek Yerlestirilmesi DDR3 Dustik Voltaj (1.35v)
LHEEDIERE / RENTF / AT DHEER 5% DDR3L(1.35v) / M 22| A X| DDR3 Low Voltage (1.35v)

o (2]

Carefully insert
SO-DIMM memory

modules. place.

Push down until the
modules click into

Note: The Digital Signage Kit
requires DDR3L SO-DIMM
system memory. This is low
voltage DDR3 memory that
offers great performance at a
lower 1.35v.

VESA Bracket

VESA-Halterung / Support VESA / soporte VESA / Suporte VESA / Staffa VESA / Kpennenue VESA / Uchwyt VESA / VESA Destegi / VESASZ 22 / VESASZ 52 / VESAXT I 7 577 I~ / VESA E2lZl

D. SATA 3Gbps HDD: How to install 2.5” HDD

SATA 3 Gbps: Wie die 2.5 "HDD richtig installieren / Disque dur SATA 3Gbps : Comment installer le disque dur 2.5" / SATA 3Gbps HDD: Cémo instalar HDD de 2.5" / HDD SATA 3Gbps: Como instalar o HDD 2.5"
HDD SATA 3Gbps: Come installare il disco da 2,5" / SATA 3 T6ut/c: MopAAoK MHCcTanasumm 2,5-aroim Hakonutens HDD / SATA 3Gbps: jak zainstalowaé HDD 2.5' / SATA 3Gbps: 2.5” HDD 'yi nasil yerlestirebilirim
SATA 3GbpshERE: 42 5" FBHE / SATA 3GbpshEAE: %22 5" FE AL / SATA 3Gbps HDD:  2.5HD% -7 > R k—JL§ %574 / SATA 3Gbps HDD: 2.5” HDDE A X|5H= g

Unscrew and remove the bottom
panel to remove the HDD cage
from the chassis.

(2]

Plug cable A3 & cable D to the
motherboard.

©

Cross the cable D and A3 for a
better fit in the chassis.

I
| nonoooooonooooon L

o

Flip the cage and secure
the HDD in place with the
four screws.

Secure the cables by fitting
them under the bracket
located on the back of the
HDD cage.

e

Connect cable A3 and D to
the HDD.

Reinstall the HDD cage
and bottom panel to the
chassis.
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Safety and Regulatory Information

Sicherheitshinweise und Normen / Information sur la Sécurité et Réglementation / Seguridad y Normativa / Informagdes Regulatdrias e de Seguranca / Informazioni di Sicurezza e Regolamenti
Mepbl 6e30nacHOCTV U HopMmaTUBHan Hbopmaums / Bezpieczeristwo i zgodnos$¢ z przepisami / Guivenlik ve Yasal Bilgiler

LRRE/ RL2IT/ REMCREICETSER/ N A 7l He

Risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type. Batteries should be recycled where possible. Disposal of
used Batteries must be in accordance with local environmental regulations.

Failure to use the included Model GB-TCV Power Adapter may violate regulatory compliance and may expose the user to
safety hazards.

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Batterien missen recycelt werden,
sofern moglich. Gebrauchte Batterien missen gemaR den értlichen Umweltschutzvorschriften entsorgt werden.

Die Nichtbenutzung des mitgelieferten Netzteils Modell GB-TCV kénnte eine Einhaltung gesetzlicher Vorschriften nicht mehr
gewahrleisten und fiir den Benutzer zu einem Sicherheitsrisiko werden.

Risque d’explosion si la batterie n’est pas dcompatible. Les piles doivent étre recyclées quand cela est possible. Le rejet des
batteries usagées doit étre effectué en fonction des réglementations locales.

Sino se utiliza el adaptador de corriente incluido modelo GB-TCV pueda violar el cumplimiento normativo y puede exponer
al usuario a riesgos de seguridad.

Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por una incorrecta. Las baterias deben ser reciclados donde sea posible.
Eliminacion de baterias usadas debe ser de acuerdo con las regulaciones ambientales locales.

0 ndo cumprimento na utilizagdo da fonte de energia modelo GB-TCV incluso, pode violar o regulamento e pode expor o
usuario a riscos de seguranca.

IRisco de explosdo caso a bateria seja substituida por tipo errado. Baterias devem ser recicladas. O descarte de baterias
usadas devem ser feitas em locais de acordo com o regulamento ambiental.

Il mancato utilizzo della dotazione del modello GB-TCV Power Adapter puo violare la conformita normativa e puo esporre
I'utente a rischi per la sicurezza.

Rischio di esplosione della batteria se sostituita con una non corretta. Le batterie devono essere riciclate dove possibile. Lo
smaltimento delle batterie usate deve essere svolto in accordo con la regolamentazione locale.

MpumeHeHUe CTOPOHHero 610Ka NUTaHUA OTAMYHOTO OT YCTPOMCTBA M3 KOMMAEKTa NOCTaBku moaenn GB-TCV moxeTt
nos/eyb 3a 060 HapyLeHWe HOPMaTUBHbIX TPeBOBaHWI M NPaBuUA TEXHUKK Be3onacHoCTH.

Mcnonb3osaHHble GaTapeun A0NKHbI BbITb yTUNN3MPOBaHbI B COOTBETCTBUM C [aUMAMU MECTHBIX PErynupy
opraHos.

Uzycie innego zasilacza niz dostosowany do modelu GB-TCV moze spowodowac uszkodzenie sprzetu, a takze byc niebezpiec-
zne dla zdrowia.

Attach the screws Attach the VESA
provided on @ mounting plate to the
underside of the rear of a compatible
digital signage kit. display using the
screws provided.

©

The digital signage kit
can now be mounted
by sliding the device
into place.

Istnieje ryzyko wybuchu, w razie zastosowania nieodpowiedniego typu baterii. Zuzyte baterie moga by¢ odpadami
niebezpiecznymi. Zuzyte baterie powinny by¢ zatem segregowane i utylizowane w miejscach do tego przeznaczonych.

Givenlik Uyarisi: GB-TCV Giig Adaptoriintin kullanilmamasi kullaniciya ve cihaza zarar verebilir.

Yanlis sekilde pil takildiginda patlama tehlikesi bulunmaktadir. Piller mimkiin oldugunda geri donustirtlmelidir. Kullaniimis
piller yerel cevresel diizenlemelere uygun olarak atik isleme tesislerine gidecek sekilde atilmalidir.
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f XapaKTepuCTUKM GaTapem OTAUUHbIE OT OPUTMHA/IbHBIX MOTYT NPUBECTM K Pa3pyLUIEHMIO KOPMYCa 31eMeHTa (MUKPOB3PbIBY).
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